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ORGA Y XEREMIES D' UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS:

A Palma, cada numero. ., ... 2 céntims,
Fora de Palma » 21/2»
Niameros atrassats»  ,.... 4 »

Sonard cada dissapte, si 6 vént & sa flamfa,

. S’envian es niimeros 4 domicili, tant &
dins Ciutat coOm 4 ses Viles, pagant per
adelantat 4 s’Administraci6 (Cadena deClt))rt
n.e 11), 1 pesseta & conta de 16 nimeros.

CERTAMEN DE L’ IGNORANCIA PER 1882,

[

Composicions presentades derrerament:

Nam 4.—Mostra de Diccionarimallorqui, —

Lema:

Perque el dimdntre que es el di-
montre no ¢s capas ¢’ esvahir tota
aquesta taléra, que n”hi ha més que
herbey, y 0’ hi neixen & forfollons y
sempre hi ha camp per correr, que
no acabariam es que tlar may.

(Rondaya de Rondayes. )

iMUSICA.!

I.

Jo no sé si cap de voltros ha anat
qualque vegada en es Tealro y si s’ha
estrevengut que féssen una comedia que
figura uns exdmens d’ una escola.

iMusica! jmusica! exclama es méstre
per aufega amb so sd d’un organilio sa
véu des séus deixebles cada pich que
diven una garrafalada.

No hey puch fé de manco, perd re-
cord aquella comédia cada vegada que
sent musica, pensant per mf mateix:

iQuin desbarat den corre Y el mon?

Si axo fos vé creys que’l mon serfa
una xavega de garrafalades.

Desde sa llimosna desvergofiida que
un atlot més sé qu’ un gra d’ay demana
desde es carré tocant un guitarro, fins a
ses féstes nacionals més significades,
per tot trobau un chum-chum que vos
enmalalteix es cuch de s’ oreya.

Y no parl ara de ses prédiques que
puga fé una dona endressada a n’es séu
marit jugadd; ni de ses reflexions que
fa un pare a un fiy qu’ha prés mal
jaeni; ni d’es fraret coremé que vol
correigi vicis y males costums... axo
son matsiques celestials de que mno’s
tracla.

Fa ben pochs afis qu’es dia de la Pu-
vissima, quant sa genl sort{iz de 1’ ofici
de La Stu, ben mudada cdm convé per
ana a la casa del Sefd, s’ en anava cap
en es Born, y alla es veyan es jovensans
y ses atlotes amb sa cara néta y es cul

des cantarano demunt ses espatles. En
s’estin, de vuyt a deéu de sa vetlada,
hey anavan també & prenderhi la fresca,
quant sortian de ses Coranthores, amb
s'avinantesa de qu’axd no era més que
es diumenges y qualque fésta grossa:
dies aproposits perqu’ eran de descans y
d’and mudats, y hores convenients ja
que r&s hey ha tan agradable com pren-
dre es sbl en s’ ivern y la fresca en
s’ estiu.

Sa malfanerfa y ses ganes d’endoya,
carregant ses culpes a s’ZAigiene mos
dugueren en es Born més sovint de lo
que convenia en perjudici de sa robeta
bona, y establint a la fi sa Moda d’es
dijous.

El Bon-Jesiis goyta p'es forat de sa
lluna, va veure es Born plé de gent
malfanera, y avergoiit de sa séua imat-
ge, crida com aquell méstre d’escola:

—iMusica! Sicilia, jmusica!

Santa Sicilia agafa s’arch d’es con-
trabaix... y en es Born hey féren un ca-
dafal.

II.

—:Anit deuen ana en es Born?

—iAh, no, fiyeta! Noltros no hey
anam més qu’es diumenges. ;Bon jor-
nal goftariam!

—Bé, perd com ara hey ha musica es
dijous, y ses allotes son joves.....

—Maldament.

—:Y que ja 'u acabat sa vanava?

—S’estiu es malfané y foris. Es de-
matins entre arregla sa casa y arreglar-
mos a noltros ja 1 hem volada. Tolduna
d’ havé dinat na Lletrudis ha de fé dues
hores de siesfa 6 no es bona d rés, y a
na Conchita no li permet qu’agaf es
ganxet, perque, en aquella hora!... la
deix lletgi un poch, fins que s"altra
s’ axéca... llavd fan un parey d”es-
trelles.....

—Bé, verd, es vespre...

—Es vespre anam a prendre la fresca.
No es cdsa d’ esta tancades tot lo sant
‘dia, ni’s bo per sa salut.

—;Ydd perque no van en es Born?

—A elles els agrada més sa Murada.

—;A sa Murada?

—5i, fiyeta. Ax{ com anam per aquf

dins, mos asseym devant es Miradd, y
reym un poch amb n’ Arturo y En
Cosme.

—Mira, no hey havia acodit.

—Y hey ha bastanta gent axi mateix.
Saps que s’ hi esta de bé.

~—Ja'u crech.

—iS’estiu que no'm venguen en Born!

—Ydo, mira, podria essé que qualque
vespre mos hi vessem.

—Vinahi anit.

—Anit no, perqu’estich compromesa.
Dema vendré a cercarvos.

_Sa virtut no es esplotable, perd es
vicis.....

Santa Sicilia amolla 1’ afiy passat
s’arquet d’es séu contrabaix y caygué
demunt es Pargue convertit amb em-
pressari de cafeti.

IIT.

J5 sempre he estat des paré 4’ aquella
sefiora.

8" Estiv que no’m venguen amb Born,
Perd hey ba altres mal fenés que no son
d' aqueix paré.

Jo los respéct es gust, perd no els ho
alab.

Si no hey hagués més gust qu'es
mén ja hey estirian amples en es Born-
es mes d’ Agost.

Aquexes reflexions feya jo dimars
passal quant m’en anava a jaure.

—iMusica! ;quin desbarat déu corre
p’ ¢l mon?

Vatx obri es balcé, y ses oreyes
no’'m havian enganat. Se sentia una
masica.

Encara qu’ aquella hora no fos sa
d’ ordenansa vatx creure si seria una se-
renata.

—Déu havé vengut Governadd nou,
(valx di;) y me valx ajonoya devant es
cuadret que tench en es capsal d’ es llit,
que representa la Anunciacié & Nostra
Sefiora, per resd ses méues devocions.
No bé els havia acabades valx senti
que’'m pegaren dos toquets demunt s’es-
patla esquerra.

Era I’ Angel de la Guarda.

—DBobnanit tenga.

—;No sents musica? Es en es Born.
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—iEn es Born! {En dimars!

—Santa Sicilia mos ha encarregat
que vos demanassem si voleu essé¢ mi-
sich. .

—Jo misich! En sis afis de revolu-
¢i6 no vaitx essé capéas d’ entona s’ Him-
ne de Riego.

—Axd no fa cas. ;Vols essé musich?

—Mayam explicauvés, Angel méu.

—;Vaja pesat! escolta. Un temps era
aquell que sa musica sortia p’es carrés
y plasses aconseyant s’alegria; per axo
duya devant, devant, aquells chinescos
que tu encara has conegut, carregats de
campanilles y de cascavells, instru-
ments qu’inventd sa Locura.

Avuy que sa locura d’ets homos toca
lots ets instruments del buf, ja no hey
ha chinescos, y hem arribat a punt de
que faltan musichs.....

Aquexes paraules dites per un Angel,
y es cuadro que tenia devant me recor-
daren es misteri de 1’ Encarnaci6 y vatx
respondre:

—Qu’ es fassa Sené sa vostra vo-
luntat.

—Plens estan de musiques, (repeti
¥ Angel y prengué sa volada.)

N. B. Avuy, dissapte, he comensat
sa segona llisso de violi. -

—iPobres veynats!

AYGORDENT.

SEMPRE, SEMPRE!

NN

Los que sentiu la tristesa,
Las qu’estimaren un jorn,
Los que plorau en deliri
Desenganats del amor:
Veniu, sentiveu mon arpa;
Venin, abrassaume tols
Y escoltau aquesta historia
L7 historia de mon amor.

Fort el cor me batejava
Quant la vatx veure aquell jorn.
Ella ’m mirava y sonreya
Y jo cm sentia ditxds.

Un vespre la somiava

Tot alegre, tot amor,

Y un altre vespre Ii deya

10 no recdrd ja quins mots,
En el sén coslat estava
Etxarvovit edm un poll

Y jo li deya «estimadas

Y ella me deya «agrados»;
Y Ii contava cosetes, )
Y sempre que deya anmor
Ficsant al Gl les mirades
iAy! suspiravem tots dos.

Y mon arpa aqui suspira:
—iAy, si tornds aquell jorn!
i0ui poguds tornarla A veure
Tota encesa, tota amor! .

Cn dia les mans estretes
Mos despediam tots dus.
{Sempre, sempre! varem dirmos,
iSempre, sempre! estimarmds.

—

Y dues Higrimes brillan,
Daes lldgrimes 4’ awor.
;Adea! jadeu! fins que tornis
A mon poble un altre jorn,
jAdeu! jaden! estimada,
Préga al Gél perque prest torn.....

Avay que estd de tornada
No’s sent alegre mon cor
Per mi es triste la ciutat
Pues tench d'clla molts recdrds.
Ma estimada, no Phe vista;
Ni la vuy veure tampoch.
Ella estima an altre jove,
Un altre jove La vol,
[Sempre, sempre! varem dirmos.

SILENCI0.

SA TERTULIA DE SON REL.

IIX.

—Atlotes, si hem de resa feys via,
perque ja son les sét, y Don Jaume no
ptrd ses manades p'es rostoy: i¢ ses
vintiqoatre hores des dia distribuhides
y @ sa miija serd aqui.

—Ydo, lia, en volé.

—Per lo sefial.....

—Tia Coloma, ;Don Jaume, que tam-
bé resa?

—Ara el sent que vé, digaley tu.

—-J0, no seftora, se riuria de mi.

—Que pensa vosté, Don Jaume, que
em preguntava ara na Catalineta?

—Jb si resava, ;en?

—Jesus, vosté lot heu sab.

—No som tant dolent cdm pensa, y
per lo mateix dech bavé de resa. Rego-
neguda s’ etsisténcia de Deu Creado, es
precis rendirli culto; aquest ha d’ ess¢
prescrit per sa relligit; s’ anica relligio
que m’ensefia un cullo racional es sa
caldlica; sa catolica m’ensena a resd, y
rés perque s’ homo ha d’essé conse-
quent y, sian qualsevols sian ses séuaes
ocupacions, no esta libre de ses practi-
ques religioses: es temps ben empleat
basta per tot. ;Estd satisfeta?

—Si, senid; molt. Ara 1’ estim més.

—Bobno, Don Jaume, na Miquela de-
siija sébre es séu paré sobre s’ ensefian-
sade ses atlotes riques.

- —Dona Coloma, es significat de sa

paraula rigues es molt elastich y enga-
nado. Un exemplet.

Suposem que vosté es una jove de
vintidos aifis; que n’ ha passats quinze &
n’es col-legi, instruhintsé en'tot lo que
se diu una educacid esmerada. Toca pia-
no, canta, balla, dibuxa, fa versos, parla
frances y broda a les mil maravelles. Té
criades, cotxo, bona tapla, palco en es
teatro, vestits y tot lo que vulga, perque
déu mil duros de renda, com vosiés té-
nen, ben administrats, & una casa, bas-

tan per molta cosa. Ks séus pares, es
milx de s’abundancia y gran satisfaccio
de teni una fiya que du en revdli tots es.
centros de s’ aristocracia, may han pen-
sat, (y son molls es qui no hey pensan)
que tenen cinch infants, tres mascles y
dues famelles, que tractaran de casarse,
qu’es deu mil daros se fardn trossos y
es tests quedaran petits.

Vosté s’enamors de mi que lench una
renda de dos mil duros, som una per-
sona decent, es séus pares vénen a hé
que mos casem y fins y tot li entregan
sa lletgilima que se redueix & mil duros
de renda, tayada redona. Ja veu que
fins aqui tot mos va venl en popa.

Ara, per conservacié y millores, y
contribucions que 'n el dia fithlan, hem
de sangra es mil duros de vosté. No
farem llarch si los redubim a sélcents.
Amb aquesla renda carrech s’ obligacio-
de manteni cotxo, y cuyné, y crials, y
criades. ctc. NOU bé qu’ aquest elcetera.
du sa cous més llarga qu’es comela de
aquest esliu passat.

Com s’ educacid esmerada del dia pres-
cindeix de s’economia domestica tedri-
ca y praclica; es taya y cosi perteneix a
n’ es sasires y modistes; s’apadassé a sa
gent pobre; sa nostra casa s"haurd de
governd p’ es cuyné y sa rehostera, es
saslre y sa cosidora, persones que su-
posarém molt honrades; perd que no son
ses més a proposit per aumentd sa nos-
ira renda.

+Abont creu vosté que seran, en vent
ses féstes de Nadal, es séus sélcents
duros v es dos mil qu’estavan sense
sangra?

—Molt enfora, Don Jaume, Si vosté
no ha prés flat, serdn molts es qui I’ es-
tiraran per derrera. Pero, iy voste?

-—Cuydaré de s’ hazienda, no pagaré
counles que no sian llegitims, m’ axecaré
demati, vigilaré, faré qualque passada
p’es rebosl per veure si I'amo m’La
duyt ses figues flors y es cuyné les fa
tasta & sa dona y a n'es séus infants,
mentres sa sefiora dorm fins & les onze,
réb visites, consulta Ze Moda elegante,
dona vetlades recreatives, y.....

—Vosté me confon, Don Jaume.

—1Lo que fa sa méua dona que no es
propi d’ una educacid esmerada. Si fés lo
contrari, dirian qu’es una miserable.

—Is verilat.

—7Ydo, girem fuya. Suposem qu’es
séu pare es un mercadé O comerciant
d’ aquests que tant volen ompli sa caxa
que 1’ esfondran, 6 un empleat de rango
y qu’es dot de vosie se redueix després
a un parament de dode molt rich, que
m’aumenta més es gasto, perque segons
s’allot ses juguetes. ;D' ahont ban de
sorti ses misses? ;Serd bastant rica sa
méua déna per sosteni tols es gastos
qne sa séua posicié social m’ imposa?

—Vosté pondera, Don Jaume,

—Dona Miquela, sa questié es de ni-
meros y aquests. sempre parlan fort y
cla. Si sa moral m’ho permetés, li cita-
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ria ndms y persones que n’ hi darian
bona clarici des resultat de s’educacid
esmerada que rében molles sefioretes. Li
presentaria cuadros més trists qu’es que
etsaminarém tractant des matrimoni de
atlotes pobres amb pretensions de riques.

—Una hona cristiana sah acomodarse
a ses necessidats de sa familia.

—LEs ben cért; perd no es or tol lo
que lluhu y son ben contades ses qui
eresquen un titol que les ensena a dexa
ses vanidats per cumpli devers que no
conexan. Sa dona puja s’escala des hoato
y s’acomoda en es {ujo amb molta faci-
lidat; antes que baxarla sol preferi ti-
rarse de cap en es precipici. Una sefiora
que va neixe dins ses comodidals; que
s’ atmosfera pestilencial des passeilxs,
teatros y tertulies, va seca sa flor des
séu candor antes d’obrirse; que no ha
respirat ses'delicies de sa relligio, per-
que no basta ana a sa missa de les dotze
y a visitd ses Coranthiores antes d’and
en es Teatro, per ensabori ses dulsures
de sa vida cristiana; que sc casd per
caleulo, jereu vosté qu’es dia que so-
brevenga un contratemps, estara dispos-
{a a posarse un cafiom per dirigi una
bugada, agrand sa casa, cuyna y apa-
dassa sa roba, feynes que may ha vistes
fé, ni sab com se fan? Vamos, no reme-
nem aquest aygo perque despediria mas-
sa 0l6: estd corrompuda.

Sa dona es s’dnima de sa familia y,
sia qualsevd] sia sa séua fortuna, ha de
sébre dirigi sd casa, estendre sa séua
accié a n’es pormenors més insignifi-
canls de s’economia domestica: per rica
y ndble que sia, no queda rebaxada si
enire dins es planxado y praclicament
demostra a sa criada que sab planxa
millo qu’ella sense crema sa roba ni
gasta carbd demés. ;Sab que n'hi ha de
cases que vénen & ménos y multiplica-
rian, s1 sa sefiora sabés governa es timo!

—:Y que faria vosié si se casés y ten-
gués infants?

—Dona Miquela, demd vespre ley po-
dré di, anit ja’s tart y hora de retirar-
meé. Bona nit tengan.

Muyzstre Prp.

DEFENSA DE SES DONES.

AV

Si un homo-examinds bé
Ses cases que no té bones
Veuria es gran jep que té
Més geos que no es'de ses ddnes.
Ell " essé sefié 1€ gana,
Gasta frach, tardt,.... quant més
Sa dona vesteix d’ endina
Diumenge y dies fancs.
També n’ empra de farina
Fentli sa barba es barbé.
No sempre mnoiiera 6
Sa ddna quant se peatina,

Tant de criticd ses polles
Si brodan o fan ganxet
Mentres s”homo juga a balles
Tant st fa cald com fret,

X alld malgasta es sala
Qu’ es dever séu estalvid,
Sies casat té buyd 8" armart
Y ets infants sense menjd.

Y no es 1és axo, Den méu,
Llavd vé tot enfadat
Després qu’ ha pevdut lo séu
87 entrega desesperat.

Y perque dit mad huwid
Hen 1é gue pagd sa dona
Si gosa eontrariarld
Llavo sa patlissa es Line.
iPobee donal La que pasea,
M escarrat de pensarhi.
Després que trabayva massa
Maltracto have de sufvi.
iHomo! Mira’t s gep tén
Sense criticd ningit
Qu’ es molt més gros, Batloméu,
Que no es que sa dona di.

UNy rrLoRETA.

TITITRILS .

S’empresa ¢ sa iripulacié des vapor
Maria 6 qualcun d’es qui’l governan,
degué ana a veure diumenge passat a sa
Plassa de Toros a Madama Spelterini y
dames comparses titereros que la acom-
panan, y en va queda {ant content y sa-
tisfet de sa funcié que volgué que tots
es mallorquins aprenguessen de fé ti-
teres.

iQue hermos, devia pensd, que seria
es Moll, y es vapor, ¥ es séu fondeadero
converlits amb una Plassa de Toros, y
que hey hagués desde sa barca a la riba
una maroma ¢ pas esiret per & equili-
bris, y veure tots es passatjés que s’em-
barcarén es dimars decapvespre conver-
tits en Mosius y Madames Spelterinis!

Perque sa funcio se celebrds per si
mateixa y sense més musica que es
fagot de sa xemenéya de sa caldera de
sa maquina, romangué colocada una
post 6 sola antiga, corcada, véya, lletja,
prima, estreta y adobada que tenia es
barco de foch; y s’aficionat 6 aficionats
a riurersé des mal d’ets altres xalavan
quant veyan vimelja sa sdla y passarné
per demunt tremolosos es passatjés y
ses sefiores, amb tanta alérta com si ha-
guéssan passats per demunt una ma-
roma.

Era vertaderament un gust, veure ca-
mind, per demunt ella pollos y pollas,

jays y jayes, seiios y sefiores, tols espel-
terinats fenthi titeres.

Més aquest gust se muda en disgust.
A lo millo y quant es gimnastes eran
una trenlena, sa sdla cruix, gamega,
canta un adlibitum se xapa de mitx a
mitx, y es nous litereros se posan a fé
aygo; 6 millé diré, sense esta en pel
s’ espel-tiraren dins la ma.

Llavd comensaren ses titeres de bon-
deveres. Cuques-veles y salts mortals,
palomides y capficons, manolades ¥
cosses y aferrades y estirades de coll al
mitx d’una musica de crits, ays, la-
mentios y jamechs de desesperats.

Es pobres passatjés que per pd de
Sant Cristofol no havian comensat sa
temporada d’es baiis, vulgas no vulgas
hagueren dc prendre es primé de tots,
sense paga s’ abono.

Iis pobres passatjés qu’ es derrés pen-
saments que tenian en rentarsé es péus
se veren obligats a rentarsé sa cara y
tot y & prendre gralis una duze per tot
el cos, que los haura espavilats es sen-
tits per tota la vida.

Ks pobres passatjés, no tengueran cap
xérxa de seda que los salvas de caure
dins aquella plassa de tdros de nova cas~
ta, y si bé es veritat que no hey troba-
ren cap bou de basia-dure y faresta, bey
trobaren faresta dasiadura y en sortiren
tots ben plens de daiades.

Figurauvés, ignorants lectors, qui’n
quadro més {irist. Dones que s’aférran
en sos polissons: sefioretes trasformades
en pops; capellans convertits en sipis.
Elevites que semblavan gaiies y atlots
garruts trasmudais en saupes de capes
y capells, segons déyan males ilengos.

Gracias @ Déu que no hey va havé
cap desgracia més que cdps y sustos,,
que no sabem encara quina coua duran.

Aquestes planxes ¢ soles haurian de
teni harandilles ctm ses des porchs y
serian més segures més feries y més co-
modes p’ es passatjés; pero coém a bordo
ténen més consideracions a n’els ani-
mals de la sérra que & ses personas, no
sé si lograrém que ni posin.

En prova de lo derré qu’ he dit escol-
tan aquest cuento sutcehit a bordo d’ un
vapor, no fa molts afis. Jo'n vaitx essé
un des molts de testimonis.

Fa uns quants ans qu’ un amich nos-
tro prengué passatje per Barcelona en
es vapor Mallorqui y com era pobre
s’ assentd en cuberta.

Es capitd que no tenia molta educa-
cio (encara no era el sefi¢ Medinas) no
volia que pujds a popa y cdm es vapor
anava carregat de porchs que no n’hi
cabian pis, se veya obligat & esta al
mitx de sa brutd que feyan aquells ma-
retjats animals y esposat & una mosse-
gada des séus claus:

A la fi no poguent agontd pus son
malestd y veyent es capitd en tertulia
amb varios sefiés Juiges de la Audién-
cia demunt es castell de popa, hey puja
y li demand amb molta cortesia que li
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tornés es doblés que li havia donat de
més. (Llavd es passatje de cubérta cos-
tava quatre duros.)

—;Que vdls di, doblés de més? (digué
es Capitd.)

—>Si sen6. Doblés de més; y niolts.
iMe diga que paga de passatje un porch
de sis arroves?

—Sis pessetes.

—;Y va en cubérta?

—Y ahont vols que vaja, tros de guo-
niam.

—.Y si fa ses feynes, vostés no los
deuen podé¢ empedi?

—iQue fas s’ase?

—Y si jo les fés serian capassos de
tenirhi que di.

—Y com ets tan porch.

—Te tahé—podich som; y heu vuy
essd per ara. JO som un porch que pés
sis arroves, no arriban bé. Si vol que
estiga al costat d’es méus jermans me
torn catorze pessetes que s’ Empresa
m’ ha cobrades demeés.

—iQu’ has tornat loco! .

—3J0 loco? Voste, si al cas. Y sino,
aquests sefiés magistrats escoltaran y
faran justicia. L

Conta llavonses qu'es capitd no’l de-
xava puj a pop1 y qu'amb axd fundava
ses séues reclamacions; y aquells bons
sefibs féren senténcia quantre es capila

3 favor des nostro amich; fét .r’nolt
aplaudit per tots es passaigés que féren
mansballetes tan forles que despertaren
tots ets &cos de sa Dragonera.

Ses Empreses d’ avuy en dia han pro-
gressat y millorat ses condicions d’es
viatjes, perd encara los queda molt que
{é per cumpli bé.

Per p' AUBESA,

CONSEYS.

N

Homo, si vils csta be

Y viure amb tranquilidat,
No te pdsis amb papé,
Ou’ hey fondeds lo qu’has suat,

Si heu fas per gnaiiar un sou.
Dot sé heu logris algun dia;
Perd, si'n compras un du,
Non menjards derrerfa.

Menestral qui dexa s’ eyua
Per compri y vendre valors,
Cada hova que perd de feyna
Lies de daiis v de dolors.

No compris may al empeiio
Qu’ es joch que vol art y trassa;
De millons avuy ets duefto,
Demd tens... papé d’ estrassa.

Llavd fan sa cara trista,
Tothdm coneix qu” han perdut:
Jo’n veitx qualeun de bolsista
Qu’ apav eégo, sord v mut,

Un guady que poch ha costat
No deixa sa boca dolsa,

Rét més un sou hen snat
Que cent duros de la bolsa.

iAy! llavd vé un cabérmoni...
iFé fevna, ¢ fevna acreul ,
iFuitx de Cort com del Dimdni!
Fuitx, eim ell fuitx de la creu.

Mand ToNiza.

XEREM%A@E?.

Madama Spelterini va dona diumenge
passat una funci6 a sa Plassa de Toros.
Noltros no hey anarem perd per lo que
mos han contat va essé més de admird
que ses que solem veure devegades
d’aquesta casta.

Avuy decapvespre diuen qu’en do-
nard un altre de millé. De seg que sa
Plassa estarda plena de gent perque fa
chses ue parexen imposibles.

Mos fé riure un pagés que deya que
sols comprenia que pogués fé lo que fa,
tenguent pacte amb el Dimoni. Lo que
té es un cap ben segii, una sanch freda
envidiablg ¥ una serenidat a tota prova
que fa que mir sa cirda ahont trabaya
com si estigués un pam altade sa térra
en lloch de cent y tants a que moltes
vegades esta d’altaria.

Recomanam & n'es qui no I’ han vis-
ta que vajan a veurerla que no los sabra
greu.

-)l’:*fk'

Ay si Kl Balear sabés tant de fran-
cés com de castelld! Podria fé uns ci-
LAMOS CURRENTLS.

Li recomanam ses siguents traduc-
cions qu’ hem lletgides aquests dies:

En Farbach, musich aleman que viu
a Paris, va escriure una polka titulada
La dame de ceur, que’n bon mallorqui
vol di es cavall 6 s’ onze de copes. Perd
sa musica des Retgiment qu’ ha adelan-
tat molt en sdlfa, va creure qu’axo volia
di La dama de corazon, v axi heu anun-
cia dissapte passat.

Un folletista de Madrit va veure a
una-novel-la que traduhia que s’ escena
passava dins ur cul de sac que vol di
carrero que no passay en castelld calle-
Jon sin salida, y mi hombre traduhi:
Como esta escena tenia lugar en el fondo
de un saco.

Un alire que lletgia Mon equipage que
vol di es méu cotxo, traduhia” y" deya:
Senora, vaya V. en mi equipaje que lo
tengo abajo.

% o

iEll deu essé vé!

Lo diari %o porta y cantan papés y
menten barbes.

S’ Isleico 'y E! Balear mos han dit
que sa BisLioruca Banrar {de sa qu’es
va reparti es primé tom 1'any 1878, v
desde llavd ensd no n’ha repartit altre)
ha publicat es segon tom que conté
Olbres critiques y literaries &’ En Guiem

Forteza.

Noltros mos alegram molt de sa noti-
cia y esperam que sa generosidat de
Don Pere Jusép Gelabert el mos fassa
coneixe per donarne conta en es nime-
ro de dissapte qui vé si Deu ho vil ¥
som vius.

l-**

Parlavam fa un any d' Ensancke de
Palma, y s’ Ajuntament hey duya es
front prou calent. Mudaren es Retgidés .
v es Batle, y s" B'nsanche queda mort.

Noltros no enteniam es perque de
aquesta mudansa perd ara hem tocat
amb ses mans que es nostro Ajuniament
en lloch d’axampla, procura estrefie.
Prova d’axd es lo que passa. Hey ha
un carré a Ciuatat de molt de transit,
pero de molt perqu’ estd prop de plassa.
Abans fa quinzeé dies tena 1m87 4’ am-
plaria y ara no més ne té 1m79. ;Axd
que deu essé perque a La Sala no hey
ha arquitecto? No heu sabem, pero si
va axi dins pochs afis serd com es car-
reronet de Sant Jaume.

SA DESPEDIDA. :

Diumenge vespre, amor mia,
Sa despedida et vaitx da.
Es dilluns no vaitx menj4
Ni talent que no tenia.
Es dimars m’en hi prenfa
Com un qu’ estd A sa cadira
Que "han 4" arcabussetja.
is dimeeres vaitx campé
Ax{ edm millo sabia.
Es dijous vaitx arribi
fue la gent no'm conexia.
Es divéndres X mitx dia,
Quants &’ dssos demunt tenia
L.os me podian conta.
Es dissapte de plora
Sa siquia real corria;
Y axt jo de vos voldria
Tenguesseu tanta afegria
Com & mi me vareu dd.

NAROGAS.

ANUNCIS.

Don Bartomeu Matamales y March, de Santa
Maria, no va rébre es niuneros 156, 157 v 158
de L IoNoraxcia.

Don Guiem Rebassa, Viearl de Selva, tam-
pich va rébre es nimero 154, encara que fo-
ren tots tirats i temps en es corréu,

PORROS-TEYES.

GEROGLIFICHL.—Derrera ses N16s vénen ses agos-
tenques
SEMBLANSES.—1. En qu’ /;,ey ha departaments,
2. En ques tort.
3. In qu' es post.
4. En que té centaya.
QUADRAT..... —Arabe-Races-Aviat-Beata-Estam.
PREGUNTES...—L Quant no mds hey ha menjd
per dotse.
2, I's (onto.
3. Son semblansa.
—Vadell. X
Morta sa cuca mort s ver.
w—Un Alecalde.

CAVILACIO
Fuua.
ENDEY
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